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Miele wo dzddzi>enyenye
traduit de « O toi qui dans le ciel as préparé la place »
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2. E, *Feto Yesu, mieva fo fu le wo nku me,
Be miase hamenono kpli wo fe vivi,
Evo mienya be mél’ anyigba dzi o hafi ;
Miele mokpokpo me na fufofonkekea.
Miele mokpo kpo me na fufofokea.

3. Dkeke toxe ka woanye na wo Ha kokoe la
L’esime nakploe yi de dzifofe la me !
Wo nutifafa kple wo nuikokoe woayoe fu
Le srodezadufe sia, le Mawu feme.

Le srodezadufesia, le Mawu feme.

4. Ke le anyigba sia dzi la, A feto Yesu,
Miele nusi wo lolo dzra do na mi dum
Hele gbefa dem wo 'menuveve, si de mi,
Wo fukpekpe, wo ku kpakple wo totrova,
Wo fukpekpe, wo ku kpakple wo totrova.
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